Person Filing:
(Nombre de persona:)
Address (if not protected):
(Mi domicilio) (si no protegida:)
City, State, Zip Code:
(ciudad, estado, codigo postal:)
Telephone: / (Namero de Tel. :)
Email Address:

(Direccion de correo electronico:)

Lawyer’s Bar Number: / (NUmero de colegio abogado:)
Licensed Fiduciary Number: / (Licencia numero Fiduciario:)

Representing [ ] Self, without a Lawyer or [ ] Attorney for [ ] Petitioner OR [ ]| Respondent
(Representando  Si mismo, sin un abogado o Abogado para  Peticionante O Demandado)

SUPERIOR COURT OF ARIZONA

IN MARICOPA COUNTY
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
DEL CONDADO MARICOPA)

In the Matter of the Adoption of: Case Number PB:
(En lo referente a la adopcion de) (Numero de caso: PB)

DECREE OF ADOPTION
(SENTENCIA DE ADOPCION)

(Name of Adoptee)
(Nombre del adoptado)

An Adult
(Un adulto)

The Court has read the sworn “Petition for Approval of Adoption Agreement for an
Adult and for Decree of Adoption” and held a hearing to determine whether the Court
should enter the Order requested in the Petition.

(El Tribunal ha leido la “Peticion para aprobacion del acuerdo de adopcion para un adulto y la
Sentencia de adopcion™ jurada y ha tenido una audiencia para determinar si el Tribunal debe
dictar la Orden solicitada en la Peticion.)

THE COURT FINDS:
(EL TRIBUNAL FALLA QUE:)

1. Petitioner is entitled to file the Petition under Arizona law, A.R.S. §14-8101(A);
((El Peticionante tiene el derecho a presentar la Peticion segun la ley de Arizona, A.R.S. §14-8101(A);)
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2. Petitioner has given “Notice of Hearing” as required by law or “Notice of Hearing” was
waived by all interested parties;
(El Peticionante ha hecho la “Notificacion de audiencia” segun lo exige la ley o todas las partes
interesadas renunciaron a la “Notificacion de audiencia;)

3. Venue in this county is proper;
(La competencia territorial (jurisdiccion) de este condado es apropiada;)

4. Any reports by a court investigator have been considered by the Court;
(El Tribunal ha tomado en cuenta los reportes del investigador del tribunal;)

5. Pursuant to A.R.S. 814-8101E, the Petition is in the best interest of the Adoptor, Adoptee,
and the public.
(De conformidad con A.R.S. 814-8101E, la Peticion es en beneficio del Adoptante, el Adoptado y el

publico.)
IT 1S ORDERED:
(SE ORDENA:)

1. ADOPTION FOR AN ADULT: The Court issues this Decree approving the adoption for
(LA ADOPCION PARA UN ADULTO: EI Tribunal emite esta Sentencia que aprueba la
adopcion para)

, hereby decreed as the parent of
(el que por el presente se decreta como padre de)

(Name of Adoptor)
(Nombre del adoptante)

, an adult.
(Name of Adoptee)
(Nombre del Adoptado) (un adulto.)
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2. NAME CHANGE (check one)
(CAMBIO DE NOMBRE (marque una opcion))

] The legal name of the Adoptee will remain unchanged.
(El nombre legal del Adoptado permanecer sin cambio.)
] The current legal name of the Adoptee:
(El nombre legal actual del Adoptado:)
First Middle Last
(1er nombre (Nombre de pila)) (Segundo nombre) (Apellido)
Date of Birth: / /
( Fecha de nacimiento:) Month Day Year
(Mes Dia Afio)
Place of Birth:
(Lugar de nacimiento:) City State Nation
(Ciudad Estado Nacién)
IS CHANGED TO:

(SE CAMBIARA AY)

First Middle Last
(1er nombre (Nombre de pila)) (Segundo nombre) (Apellido)
3. ] For a person born in the State of Arizona, the Office of Vital Records is ordered to

amend the birth record to reflect the adoption and new nhame as above ordered.

(Para una persona nacida en el Estado de Arizona, se ordena a la Oficina de Registros Vitales que
enmiende el acta de nacimiento de manera que muestre la adopcién y el huevo nombre como se orden6
anteriormente.)

For a person born in any other state, to the extent that the agency that maintains birth
records in that state is authorized to honor an order of this Court, that agency is
requested or ordered to amend its birth records to reflect the adoption and new name
as above ordered.

(Para una persona gue haya nacido en otro estado, en la medida que la agencia que mantiene las actas
de nacimiento en ese estado esté autorizada a cumplir con una orden de este Tribunal, se le solicita u
ordena a esa agencia que modifique sus actas de nacimiento de manera que muestren la adopcion y el
nuevo nombre de la manera que se ordend anteriormente.)

4. This Order does not release the Adoptee from any obligations incurred or harm any rights
of property action in any original name.
(Esta orden no libera al Adoptado de ninguna obligacion incurrida ni tampoco perjudica ninguno de los
derechos de propiedad ni ninguna accién en el nombre original.)

5. Other orders:

(Otras 6rdenes:)

DONE IN OPEN COURT:

(CELEBRADO EN Date Judicial Officer
AUDIENCIA PUBLICA:) (Fecha) (Juzgador)
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